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Abstract 

 

This article presents a new method for processing data ｪ;デｴWヴWS ┌ゲｷﾐｪ デｴW けSヴ;┘-a-ﾏ;ヮげ デ;ゲﾆ (Preston 1982) in 

Perceptual Dialectology (PD) studies. Such tasks produce large numbers of maps containing many lines indicating 

non-ﾉｷﾐｪ┌ｷゲデゲげ ヮWヴIWヮデｷﾗﾐゲ ﾗa デｴW ﾉﾗI;デｷﾗﾐ ;ﾐS W┝デWﾐデ ﾗa dialect areas. Although individual maps are interesting, 

and numerical data relating to the relative prominence of dialect areas can be extracted, the real value of the 

draw-a-map task is in aggregating data. This was always an aim of the contemporary PD method (Preston & 

Howe 1987:363), although the nature of the data has meant that this has not always been possible. Here, we 

argue for the use of Geographical Information Systems (GIS) in order to aggregate, process and display PD data. 

Using case studies from the UK and Germany, we present examples of data processed using GIS, and illustrate 

the future possibilities for the use of GIS in PD research.  
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1.0  Introduction 

     Aggregating data in perceptual dialectology is something which has occupied researchers since the earliest 

research was undertaken in the field (Weijnen 1946; Mase 1999). Modern approaches to perceptual dialectology 

┌ゲW ﾏWデｴﾗSゲ SWゲｷｪﾐWS デﾗ ;ゲゲWゲゲ ヴWゲヮﾗﾐSWﾐデゲげ ﾏWﾐデ;ﾉ ﾏ;ヮゲ ﾗa ﾉ;ﾐｪ┌;ｪW ┗;ヴｷ;デｷﾗﾐ ;ﾐS さSｷｪ SWWヮﾉ┞ ｷﾐデﾗ デｴW 

conceptual world, not only for the concepts of dialect areas but for the associated beliefs about speakers and 

デｴWｷヴ ┗;ヴｷWデｷWゲざ (Preston 2010:11). Such methods, involving the use of hand-Sヴ;┘ﾐ ﾏ;ヮゲ ふデWヴﾏWS けSヴ;┘-a-ﾏ;ヮげ 

tasks (Preston 1982)) have at their heart the aim of arriving at aggregate composite maps of dialect areas from 

ヴWゲヮﾗﾐSWﾐデゲげ ﾏ;ヮゲ (Preston & Howe 1987:363). Such aggregate maps can be used to give an account of where 

respondents perceive dialect areas to exist, along with the extent of these areas. In this way, the methods of PD 

extend our knowledge of speech communities (Kretzschmar 1999:xviii) by exploring the social space (Britain 

2010:70) of these communities. 

     PD research can also play a role in looking afresh at the results of productions studies. Indeed, the ability of 

the discipline to challenge assumptions made from such studies has been noted as one of its strengths (Butters 

1991:296). In order to do this effectively, data must be aggregated in order to produce composite maps of 

perceptual dialect areas. Perceptual geographers, who provided the impetus for contemporary approaches to 

PD, knew this (see Gould & White 1986). The power of an aggregate is that it ｪｷ┗Wゲ ; ｪWﾐWヴ;ﾉｷゲWS けヮｷIデ┌ヴWげ ﾗa 

perception which has more explicative power than single images of mental maps produced by individual 

respondents (cf. Lynch 1960; Orleans 1967; Goodey 1971).  

     Data from PD studies can be processed simply by counting the number of areas drawn on a number of maps 

in order to arrive at the recognition level for each area. However, to stop at this stage as some have done (e.g. 

Bucholtz et al. 2007) is to neglect much of the data supplied by respondents. This geographical data relating to 

the placement and extent of dialect areas is a valuable resource that once properly processed can be used to 

directly compare with data from other studies (linguistic and beyond).  

     Despite this, it is clear why some linguists have not attempted to produce aggregate maps. This is due to the 

lack of a stable and useable method for completing this type of analysis for maps from large numbers of 

respondents. This is in spite of デｴｷゲ HWｷﾐｪ ﾗﾐW ﾗa PヴWゲデﾗﾐげゲ ;ｷﾏゲ aﾗヴ PD (Preston & Howe 1987:363). In Bucholtz et 

;ﾉげゲ (2007) study, for example, maps were drawn by 703 respondents. Processing and aggregating data from 
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such a large number of respondents is simply not possible given that the most widely available technique is line 

tracing using overhead transparencies (see Montgomery 2007:61に68)i).  

     In order to work with maps from large numbers of respondents there is a need for an up-to-date, portable, 

accessible, computerised method of processing and aggregating PD data. Attempts at creating such a method 

have been made in the past. The first was made by Preston and Howe (1987), who developed a technique 

involving the use of a digitising pad and bespoke software. This allowed the storage of digitised line information 

relating to a dialect area, along with the demographic data of the respondent who drew it. Many lines could be 

traced using the digitising pad with the result that aggregate maps of the dialect area could be displayed. These 

areas could also be queried on the basis of the demographic information. A map created using Preston and 

Hﾗ┘Wげゲ デWIｴﾐｷケ┌W I;ﾐ HW ゲWWﾐ ｷﾐ Fｷｪ┌ヴW ヱく 

 

INSERT FIGURE 1 HERE 

 

     PヴWゲデﾗﾐ ;ﾐS Hﾗ┘Wげゲ (1987) method ensured that there was a method for producing aggregate maps which 

also meant that they would be able to be queried. This is a major advantage over a non-computerised 

technique, as it did not require separate aggregation techniques for each social variable one wished to examine. 

This approach was built upon by Onishi and Long (1997) ;ゲ デｴW┞ ┌ヮS;デWS PヴWゲデﾗﾐ ;ﾐS Hﾗ┘Wげゲ (1987) technique 

for use with Windows computers. The resulting software, entitled Perceptual Dialectology Quantifier for 

Windows (PDQ), processed data in the same way as Preston aﾐS Hﾗ┘Wげゲ (1987) technique. A digitising pad was 

again used to input area line data, and the software package did the rest of the data processing. Figure 2 shows 

an aggregate map produced using PDQ. 

 

INSERT FIGURE 2 HERE 

     Although the methods developed by Preston and Howe (1987) and Onishi and Long (1997) made working 

with draw-a-map data easier, there were problems with their approaches. The most pressing problem was the 

ﾉ;Iﾆ ﾗa けa┌デ┌ヴW ヮヴﾗﾗaｷﾐｪげ H┌ｷﾉデ ｷﾐデﾗ デｴW デWIｴﾐﾗﾉﾗｪ┞く TｴW デWIｴﾐﾗﾉﾗｪ┞ ┌ゲWS H┞ PヴWゲデﾗn and Howe (1987) quickly 

became obsolete, as did the technology used by Onishi and Long (1997). Thus, although PDQ for Windows is still 
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functional to some extent, there are major problems with it. It is not portable and is only available for use in 

Japan (running on three increasingly elderly computers). A second issue is the low resolution of the maps 

produced by the programme (as can be seen in Figure 2), which renders them less suitable for publication. A 

third problem is the way in which the programme permits the display of only one area on a map, which makes it 

unsuitable for producing composite maps showing multiple perceptual areas on one map (i.e. Preston 

1999a:362). 

     More recent studies (e.g. Purschke 2011) have used simple overlay techniques in vector (cf. section 3.1) 

graphics programmes (such as CorelDraw, Adobe Illustrator, etc.). Such programmes can yield quite impressive 

results and an example can be seen in Figure 3, which shows a summary of subjective dialect areas in Germany 

drawn by informants from Northern (left map) and Eastern (right map) Hessian informants.  

 

INSERT FIGURE 3 HERE 

 

      The different colours in Figure 3 indicate aggregate perceptions of different dialect areas, and the colour 

densities show different degrees of agreement. This method clearly improves on the quality of visualisation, and 

the researcher is able to get an impression of which dialect areas are the most prominent and where they are 

located. However, the use of this type of technology does not allow any further analyses such as the exact 

calculation of agreement levels, area sizes, or distances (e.g. to the next political border). Also, due to an 

ｷﾐ;Hｷﾉｷデ┞ デﾗ け;ﾐIｴﾗヴげ デｴW ┗ｷゲ┌;ﾉｷゲ;デｷﾗﾐ ｷﾐ デｴW ヴW;ﾉ ┘ﾗヴﾉS ふIaく ゲWIデｷﾗﾐ ンくヲぶが ｷデ ｷゲ SｷaaｷI┌ﾉデ デﾗ ﾏWヴｪW PD S;デ; ┘ｷth other 

kinds of data sets (such as streets, topography, etc.). 

     Given the difficulty of processing and aggregating geographical data from draw-a-map tasks without the use 

of a computer, and the general insufficiency of useable computerized techniques, there is a pressing need for 

new technology which can be used in this area. In this article we discuss the role Geographical Information 

Systems (GIS) may play in filling the gap. 

     After a short review of the use of the draw-a-map task in PD (section 1.1) we will introduce the surveys and 

methods of data collection our analyses are based on (section 2). Following that, the principles of GIS will be 

presented and how they can be applied to PD data discussed (section 3). We will then demonstrate some 
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examples of the possibilities of GIS to visualize and analyse geospatial data (section 4) before summarizing our 

findings and arguing for a more extensive use of this technology (section 5).  

 

1.1 The draw-a-map task in Perceptual Dialectology 

     One of the aims of PD research, as mentioned above, is to assess where respondents believe dialect areas to 

exist (Preston 1988:475に6). The technique used to investigate this is the draw-a-map task (Preston 1982). 

Respondents undertaking the task are asked to "'dra┘ Hﾗ┌ﾐS;ヴｷWゲ ﾗﾐ ; ぐ ﾏ;ヮ ;ヴﾗ┌ﾐS ;ヴW;ゲ ┘ｴWヴW デｴW┞ HWﾉｷW┗W 

regional speech zones [to] exist" (Preston 1999b:xxxiv). An example of a completed draw-a-map task, from one 

of the studies considered here, can be seen in Figure 4. 

 

INSERT FIGURE 4 HERE 

 

     Data gathered the task has a twofold usefulness (Garrett 2010:183): "Firstly, it provides some insight into 

┘ｴ;デ ;ﾐS ┘ｴWヴW Sｷ;ﾉWIデ ヴWｪｷﾗﾐゲ ;Iデ┌;ﾉﾉ┞ W┝ｷゲデ ｷﾐ ヮWﾗヮﾉWろゲ ﾏｷﾐSゲ ぐ “WIﾗﾐSﾉ┞が デｴW デ;ゲﾆ ｪWﾐWヴ;デWゲ ;デデｷデ┌Sｷﾐ;ﾉ 

comment alongside more descriptive data". We are interested in this article in the first use of the data (the 

spatial aspect). We focus on how we might best process these data in order that we can better understand what 

respondents think of regional variation, as well as "how concentrated or extensive" (Garrett 2010:183) 

respondents think dialect regions are. 

     The draw-a-map task has been used in very large countries such as the United States (e.g. Preston 1986) and 

Canada (McKinnie & Dailey-OげC;ｷﾐ ヲヰヰヲぶ, as well as in individual states (Bucholtz et al. 2007; Bucholtz et al. 

2008; Anders 2010; Evans 2011) and smaller countries (Long 1999; Montgomery 2007). Whilst this PD research is 

interested mainly in the question of how non-linguists classify large-scale dialect areas, other studies focus on 

デｴW ゲ┌HﾃWIデｷ┗W Iﾗﾐゲデヴ┌Iデｷﾗﾐ ﾗa ﾉﾗI;ﾉ Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW;ゲ ｷﾐ デｴW ゲヮW;ﾆWヴゲげ ｷﾏﾏWSｷ;デW ﾐWｷｪｴHﾗ┌ヴｴﾗﾗSく Q┌Wゲデｷﾗﾐゲ ﾗa デｴｷゲ 

kind were especially of interest in the early years of PD (see studies conducted in the Netherlands (Weijnen 

1946) or in Japan (Mase 1999; Sibata 1999)). Indeed, the draw-a-map task is based on those used by perceptual 

geographers in both small and large areas (see Gould and White (1986) for more discussion of such methods).  
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     This paper uses data from two studies which took different approaches to the investigation of the perception 

of language variation. The first (Study 1ii) is a large-ゲI;ﾉW ゲ┌ヴ┗W┞が ┘ｴﾗゲW ;ｷﾏ ┘;ゲ デﾗ ﾉﾗﾗﾆ ;デ デｴW ﾐ;デｷﾗﾐ;ﾉ けヮｷIデ┌ヴWげ 

of language variation. The second (Study 2iii) took a small-scale approach, with the aim of investigating local 

perceptions of variation. In the next section we discuss the datasets we will consider in this article. 

 

2.0 Methods 

     The two studies considered here used the draw-a-map task. Both gathered data in Europe, although in 

different countries, and therefore investigate perceptions of variation in different languages. Study 1 

investigated the large-scale perceptions of dialects in Great Britain. The data presented from Study 2 deal with 

the subjective construction of local dialect areas in the southwest of Germany as well as in some places in 

Switzerland and in France (for first results see Stoeckle (2010; 2011)). Figure 4 shows a completed hand-drawn 

map from Study 1, whilst Figure 5 shows dialect areas drawn by a respondent from Study 2. 

 

INSERT FIGURE 5 HERE 

 

     Study 1 took a large-ゲI;ﾉW ;ヮヮヴﾗ;Iｴが ┘ｷデｴ デｴW ;ｷﾏ ﾗa ｪ;デｴWヴｷﾐｪ S;デ; ヴWﾉ;デｷﾐｪ デﾗ デｴW ﾐ;デｷﾗﾐ;ﾉ けヮｷIデ┌ヴWげ ﾗa 

perception in Great Britain from five survey locations around the Scottish-English border. In this way, the study 

aimed to investigate the impact of the Scottish-English border on the perception of language variation in English 

(see Montgomery Forthcoming). Figure 6 shows each of the survey locations and the survey area (Scotland, 

Wales, and England). 

 

INSERT FIGURE 6 HERE 

 

Respondents in Study 1 were given a minimally detailed map containing country borders and some city 

location dotsiv. In all locations, they were asked to complete the paper map with a pen or pencil by in the 

following fashion: 
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1) Label the nine well-known cites marked with a dot on the map.  

2) Do you think that there is a north-south language divide in the country?v  If so, draw a line where you think 

this is. 

3) Draw lines on the map where you think there are regional speech (dialect) areas. 

4) Label the different areas that you have drawn on the map. 

5) Wｴ;デ Sﾗ ┞ﾗ┌ デｴｷﾐﾆ ﾗa デｴW ;ヴW;ゲ ┞ﾗ┌げ┗W ﾃ┌ゲデ Sヴ;┘ﾐい  Hﾗ┘ ﾏｷｪｴデ ┞ﾗ┌ ヴWIﾗｪﾐｷゲW ヮWﾗヮﾉW aヴﾗﾏ デｴWゲW ;ヴW;ゲい  

Write some of these thoughts on the map if you have time. 

 

     A location map which contained a number of cities and towns in England, Scotland and Wales was projected 

for respondents (who completed the task as part of a class) for the first five minutes of the task, which lasted for 

10 minutes overall. 151 respondents in total completed the fieldwork, 76 on the Scottish side of the border, and 

75 on the English side. The mean age of the respondents was 16 years and 6 months. Respondents drew 970 

lines delimiting 79 separate areas (an average of 6.4 areas drawn per map). 

     Study 2 is a small-scale survey dealing with the question of how non-linguists construct dialect areas on a 

local level. The data collection took place in the southwest of Germany as well as in some places in France and in 

Switzerland. Figure 7 gives an overview of research area and the 37 investigated locations. 

 

INSERT FIGURE 7 HERE  

 

     As demonstrated in Figure 7, 32 survey locations are found in Germany, three in Alsace (France) and two in 

Switzerland. It was the aim in each location to interview six respondents, differentiated by the socio-

demographic variables of age, sex, and profession. In some locations it was not possible to find speakers for all 

categories, and the total number of interviews was therefore 218 (instead of 222, the number originally aimed 

for). 

      As part of the interview, respondents were asked to complete a draw-a-map task where they were given a 

map and asked to draw: 
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1) their own local dialect area, and 

2) all other surrounding dialect areas they knew of 

 

     Once they had completed the initial taskvi, the map served as a starting point for further characterisations of 

the dialect areas. These concerned:  

 

3) dialect features or stereotypes 

4) ゲｷﾏｷﾉ;ヴｷデｷWゲっSｷaaWヴWﾐIWゲ ┘ｷデｴ ヴWｪ;ヴS デﾗ デｴW ヴWゲヮﾗﾐSWﾐデゲげ ﾗ┘ﾐ Sｷ;ﾉWIデ  

5) evaluations of the dialectality degrees of the identified areas and  

6) judgements about the most (and least) pleasant dialects  

 

     The data generated in the interviews were subject to both qualitative and quantitative analyses. In this paper 

we will focus on the latter.  

     Studies 1 and 2 take slightly different approaches to the study of large- and small-scale perceptions. However, 

their similar use of a draw-a-map task in order to gather spatial data relating to the mental maps of dialect area 

boundaries (seen in Figures 3 and 4) means that although the cognitive concepts may differ in each case, the 

data generated in both types of research are very similar and thus require the same type of digital processing. 

 

3.0 What is a GIS, what does it do, and why should we use one? 

     In the following we present some characteristics of a Geographical Information System (GIS). Since these 

systems are very complex in nature, the literature contains many different approaches to the topic. Some deal 

with detailed explanations of the workings of the technology whilst others discuss specific aspects and tools 

provided by it. We wish to give a more basic outline here, focussing on what a GIS is and what it can be used for 

in relation to PD work.  

     A GI“ ｷゲ SWaｷﾐWS ;ゲ ; ゲ┞ゲデWﾏ ┘ｴｷIｴ ｷﾐデWｪヴ;デWゲ デｴW デｴヴWW H;ゲｷI WﾉWﾏWﾐデゲ ﾗa ｴ;ヴS┘;ヴWが ゲﾗaデ┘;ヴWが ;ﾐS S;デ; さaﾗヴ 

capturing, man;ｪｷﾐｪが ;ﾐ;ﾉ┞ゲｷﾐｪが ;ﾐS Sｷゲヮﾉ;┞ｷﾐｪ ;ﾉﾉ aﾗヴﾏゲ ﾗa ｪWﾗｪヴ;ヮｴｷI;ﾉﾉ┞ ヴWaWヴWﾐIWS ｷﾐaﾗヴﾏ;デｷﾗﾐざ (ESRI 2011b). 

In this article we use ArcGISvii (cf. Evans 2011) to process and display our data, although we will attempt to 
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explain the steps undertaken in for data processing in a general fashion so that they can be adapted for other 

types of GIS software.  

     The main way in which a GIS works is by combining different types of data (see section 3.1) by linking them to 

デｴW W;ヴデｴげゲ ゲ┌ヴa;IWく Tｴｷゲ デWIｴﾐｷケ┌W ｷゲ デWヴﾏWS けｪWﾗヴWaWヴWﾐIｷﾐｪげ ;ﾐS ｷデ ヮWヴﾏｷデゲ ; GI“ デﾗ さIﾗﾏHｷﾐW ゲWﾏ;ﾐデｷI ;ﾐS 

ｪWﾗﾏWデヴｷI;ﾉ ｷﾐaﾗヴﾏ;デｷﾗﾐざ (Gomarasca 2009:481). Georeferencing uses coordinate systems in order to tie data to 

; ゲWデ ヮﾗゲｷデｷﾗﾐ ﾗﾐ デｴW W;ヴデｴげゲ ゲ┌ヴa;IWく Iデ ｷゲ ｷﾏヮﾗヴデ;ﾐデ ｴﾗ┘W┗Wヴ デﾗ ﾐﾗデW デｴ;デが S┌W デﾗ ゲヮｴWヴﾗid nature of the earth, 

assigning a single coordinate system to the whole of the globe is fraught with difficulties. As a result of this, 

SｷaaWヴWﾐデ IﾗﾗヴSｷﾐ;デW ゲ┞ゲデWﾏゲ ふﾗヴ ヮヴﾗﾃWIデｷﾗﾐゲぶ ;ヴW ┌ゲWS SWヮWﾐSｷﾐｪ ﾗﾐ デｴW ┌ゲWヴげゲ ヮﾗゲｷデｷﾗﾐ ﾗﾐ デｴW ｪﾉﾗHWく Tｴｷゲ I;ﾐ 

cause some confusion for users of GIS programmes, although in most cases the national grid projection of the 

┌ゲWヴゲげ ｴﾗﾏW Iﾗ┌ﾐデヴ┞ ゲｴﾗ┌ﾉS HW ｷﾐ ｪWﾗヴWaWヴWﾐIｷﾐｪく WW SｷゲI┌ゲゲ ｪWﾗヴWaWヴWﾐIｷﾐｪ ｷﾐ ヴWﾉ;デｷﾗﾐ デﾗ PD S;デ; ｷﾐ ﾏﾗヴW 

detail below. 

     Once data has been georeferenced, a GIS offers many possibilities for advanced data processing (known as 

けｪWﾗヮヴﾗIWゲゲｷﾐｪげぶく M;ﾐ┞ ｪWﾗヮヴﾗIWゲゲｷﾐｪ デﾗﾗﾉゲ ;ヴW SWゲｷｪﾐWS aﾗヴ IﾗﾏﾏWヴIｷ;ﾉ ﾗヴ Wﾐ┗ｷヴﾗﾐﾏWﾐデ;ﾉ WﾐSゲが ;ﾉデｴﾗ┌ｪｴ デｴW┞ 

can also be used for other purposes such as working with linguistic data. In addition to various possibilities 

offered by geoprocessing tools a GIS also provides different ways of visualizing data or creating maps. Thus, 

maps are georeferenced and therefore spatially meaningful, unlike conventional maps which contain only visual 

information (i.e. they consist of pixels of different colours). Moreover, all geographical data can have or be 

linked to many different types of attributes (metrical, numerical, descriptive, complex (cf. Gomarasca 

2009:484)).  

     In summary, a GIS enaHﾉWゲ ; ┌ゲWヴ デﾗ ヮヴﾗIWゲゲが ;ﾐ;ﾉ┞ゲW ;ﾐS ┗ｷゲ┌;ﾉｷ┣W ;ﾉﾉ ﾆｷﾐSゲ ﾗa ﾏﾗSWﾉゲ ﾗa デｴW W;ヴデｴげゲ ゲ┌ヴa;IWく 

This makes the technology attractive not only for geographers and geologists, but also for researchers of other 

disciplines (like archaeology, forestry, architecture, or civil engineering) as well as administrative applications 

(like urban planning or traffic control) (Saurer & Behr 1997:10). In (perceptual) dialectology however, such 

technologies have been used very rarely so far (exceptions being Kirk and Kretzschmar (1992), Labov, Ash and 

Boberg (2006), Lameli et al (2008), and Evans (2011)). This is despite the fact that dialectological questions and 

problems are by definition related to geographical space. Generally speaking, much simpler technologies have 

been ┌ゲWS デﾗ IヴW;デW ﾏ;ヮゲが デｴW ;ｷﾏゲ ﾗa ┘ｴｷIｴ ┘WヴW ﾐﾗデ ﾐWIWゲゲ;ヴｷﾉ┞ さspatially sensitiveざ (Britain 2009:144). 
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     In dialect production studies, all necessary geographical information is selected by the researcher in advance 

(e.g. the survey locations). GeographiI;ﾉ ゲヮ;IW デｴWﾐ ゲWヴ┗Wゲ ;ゲ ; デWﾏヮﾉ;デW ふﾗヴ さHﾉ;ﾐﾆ I;ﾐ┗;ゲゲざ (Britain 2009:144)) 

onto which different linguistic features can be assigned to predefined places. In PD, however, geographical data 

do not only serve as background. They also present the object of study as they are the data given by the 

respondents though their completion of hand-drawn maps. The enormous advantage of GIS lies in its ability to 

process, analyse and visualize these data and to combine them with reference to other geography-related data 

such as topography, political boundaries, population statistics or dialect isoglosses (cf. section 4.1).  

 

3.1 How a GIS works with data 

     Cﾗﾏヮ┌デWヴゲ さヴWケ┌ｷヴW ┌ﾐ;ﾏHｷｪ┌ﾗ┌ゲ ｷﾐゲデヴ┌Iデｷﾗﾐゲ ﾗﾐ ｴﾗ┘ デﾗ デ┌ヴﾐ S;デ; ;Hﾗ┌デ ゲヮ;デｷ;ﾉ WﾐデｷデｷWゲ ｷﾐデﾗ ｪWﾗｪヴ;ヮｴｷI;ﾉ 

ヴWヮヴWゲWﾐデ;デｷﾗﾐゲざ (Heywood, Cornelius, & Carver 2006:77) and as a result a GIS works with data in specific ways. 

Understanding the different ways in which a GIS deals with data from the real world is important if we wish to 

use the technology to process data from PD (Heywood et al. 2006:77).  

     A GI“ ┘ﾗヴﾆゲ ┘ｷデｴ S;デ; ｷﾐ けﾉ;┞Wヴゲげが ﾗ┗Wヴﾉ;┞ｷﾐｪ デｴWﾏ ｷﾐ ﾗヴSWヴ デﾗ ヮヴﾗS┌IW IﾗﾏヮﾗゲｷデW ﾏ;ヮゲく TｴWゲW ﾉ;┞Wヴゲ ﾗa Sata 

can be queried and manipulated, and the relationships between them investigated. This makes GIS technology 

particularly attractive for multi-layered data such as that gathered in PD research. A GIS works with different 

types of data, and we wish to dra┘ ヴW;SWヴゲげ ;デデWﾐデｷﾗﾐ デﾗ デｴW SｷゲデｷﾐIデｷﾗﾐ HWデ┘WWﾐ デｴW デ┘ﾗ ヮヴｷﾏ;ヴ┞ デ┞ヮWゲ ﾗa 

(spatial) data: raster data, and vector data. 

     Raster data can be imagined as a grid, or as consisting of cells. Each of these cells has a certain value which is 

さﾏｷヴヴﾗヴWS H┞ ;ﾐ Wケ┌ｷ┗;ﾉWﾐデ ヴﾗ┘ ﾗa ﾐ┌ﾏHWヴゲ ｷﾐ デｴW aｷﾉW ゲデヴ┌Iデ┌ヴWざ (Heywood et al. 2006:79). A real-world object 

ﾏ;ヮヮWS ;ゲ ; ヴ;ゲデWヴ ┘ｷﾉﾉ デｴWヴWaﾗヴW けaｷﾉﾉげ ゲﾗﾏW ﾗa デｴW IWﾉﾉゲ ｷﾐ デｴW ｪヴｷSが ┘ｴｷIｴ ┘ｷﾉﾉ IﾗヴヴWゲヮﾗﾐS デﾗ ｷデゲ ゲｴ;ヮW ｷﾐ デｴW ヴW;ﾉ 

world. The way in which raster data is stored by a GIS means that attribute data cannot be attached to it (see 

below), which limits its usefulness if a user wishes to query the data at a later stage. 

     Vector data use co-ordinates to map real world objects, as opposed to the grid and cell method used by raster 

datasets. The file structure of a vector dataset is a series of co-ordinate points. These points can be connected in 

order to form lines or polygons. Unlike areas in raster datasets there is no information stored about surface 
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characteristics (so, the individual points within an area). Attribute data can be added to vector data. Figure 8 

shows the different way in which vector and raster data are represented in a GIS. 

 

INSERT FIGURE 8 HERE 

 

     Attribute data are a third type of data (Nash Parker & Asencio 2008:xvi), and they are also important for GIS 

processing. This data type provides descriptive information linked to the map data by the GIS. It can contain 

information about the name of an individual piece of the map data, for example, but can also contain a good 

deal more information about the map data (such as population size, statistical information etc.). We will 

demonstrate the use of both raster and vector datasets in this article, along with attribute data, which assists in 

querying processed data. 

 

3.2 General steps involved in processing data from hand-drawn maps 

     The steps involved in processing data from hand-drawn maps described below do not differ significantly from 

those used by Preston and Howe (1987) or Onishi and Long (1997). Data relating to dialect areas still need to be 

extracted from maps, attribute data (in the form of demographic information) added, and the data processed. 

Only then can aggregate maps of dialect areas be displayed. The ArcGIS-based method we detail below follows 

these steps relatively closely, although it does not use technology designed specifically for the task. This means 

that what we describe can at first seem daunting, however the advantage of using a widely used and available 

けﾗaa-the-ゲｴWﾉaげ ヮrogramme will be demonstrated as we proceed. 

     Although a complete account of every data processing stage will not be possible here for reasons of space. It 

is worth noting at this point that the instructions below will require some basic familiarity with the ArcGIS 

environment (or the equivalent environment of the GIS you wish to use). This cannot be conveyed here, 

although there are several useful resources available online and elsewhere.viii We should also emphasise that the 

HWﾐWaｷデゲ ﾗa けヮｷIﾆｷﾐｪ ┌ヮけ デWIｴniques by using the software should not be underestimated.  

      As we discuss above, the essential characteristic of a GIS is that it enables users to work with data which are 

georeferenced. The first data processing stage is therefore to scan all of the hand-drawn maps and to add them 
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デﾗ ;ﾐ AヴIGI“ けヮヴﾗﾃWIデげ ふデｴW デWヴﾏ デｴW ヮヴﾗｪヴ;ﾏﾏW ｪｷ┗Wゲ デﾗ ﾏ;ヮ SﾗI┌ﾏWﾐデゲぶく GWﾗヴWaWヴWﾐIｷﾐｪ I;ﾐ デｴWﾐ HW SﾗﾐW 

┌ゲｷﾐｪ デｴW さGWﾗヴWaWヴWﾐIｷﾐｪざ デﾗﾗﾉ H┞ ;SSｷﾐｪ けIﾗﾐデヴﾗﾉ ヮﾗｷﾐデゲげく けCﾗﾐデヴﾗﾉ ヮﾗｷﾐデゲげ ;ヴW ヮﾗｷﾐデゲ デｴ;デ ｴ;┗W HWWﾐ ゲWﾉWIデWS 

on a map which can be aligned with known points on another map. This means that if there is no information 

;Hﾗ┌デ ; ﾏ;ヮげゲ IﾗﾗヴSｷﾐ;デW ゲ┞ゲデWﾏが ｷデ I;ﾐ HW ｪWﾗヴWaWヴWﾐIWS H┞ ┌ゲｷﾐｪ W┝ｷゲデｷﾐｪ S;デ; ふゲ┌Iｴ ;ゲ HﾗヴSWヴゲが ヴｷ┗Wヴゲ WデIくぶ ;ゲ 

reference points which can be associated with the map with the help of the control points. Figure 9 shows the 

principal behind georeferencing, in which three control points have been identified. 

 

INSERT FIGURE 9 HERE 

 

     The remainder of this section will use data from Study 2, in order that a clear work flow can be observed. 

Figure 10 shows a sample of a map from this study which has been scanned, added to an ArcGIS project, and 

then georeferenced. 

 

INSERT FIGURE 10 HERE 

 

     Once the map is georeferenced, the dialect areas drawn by the respondents must be digitized. In ArcGIS this 

can be managed by creating a polygon feature class (a vector data type (cf. 3.2)). After the creation of the 

polygon feature class, a file is created which as yet contains no data. Slots for attribute data can be created 

during this step, which will allow the user to input further data (such as demographic or attitudinal data) at a 

later stage. 

     Iﾐ ﾗヴSWヴ デﾗ ヮﾗヮ┌ﾉ;デW デｴW ﾐW┘ ヮﾗﾉ┞ｪﾗﾐ aW;デ┌ヴW Iﾉ;ゲゲが デｴW さESｷデﾗヴざ デﾗﾗﾉ ｷゲ ゲデ;ヴデWS ;ﾐS デｴW デﾗﾗﾉ さCヴW;デW NW┘ 

FW;デ┌ヴWざ ┌ゲWSく This permits the dialect area indicated on the hand drawn map to be entered into the feature 

S;デ; ゲWデ ふｴWヴW ﾐ;ﾏWS さMWﾐデ;ﾉ M;ヮゲざぶ H┞ デヴ;Iｷﾐｪ ;ヴﾗ┌ﾐS ｷデく Aゲ ┘W ｴ;┗W SｷゲI┌ゲゲWS ;Hﾗ┗Wが ヴWゲヮﾗﾐSWﾐデゲ ｷﾐ Hﾗデｴ 

studies were not only asked to draw maps, but were also requested to label the areas and to evaluate them 

according to different aspects (cf. section 2). GIS offers the possibilities to add any kind of attributes to the data 

sets (cf. section 4.1). In the case of Study 2, attributes relating to the respondents (place of origin, sex, age) and 
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the dialect area (name of dialect area, characteristics) were added to the attribute table. Figure 11 shows both 

the redrawn dialect area as well as the table containing different attributes relating to itix.  

 

INSERT FIGURE 11 HERE 

 

     The next stage of the processing method is the hand-drawn map aggregation. The first step of this process 

involves adding every redrawn area to one data set (using the same process as described above). Figure 12 

shows the same dataset as in Figure 11, but now containing six different polygons (each representing 

perceptions of the same dialect area drawn by six different respondents) with their respective attributes in the 

table.  

 

INSERT FIGURE 12 HERE 

 

     Up to this point, the different polygons are stored in one data set and as a result it is not possible to show 

different degrees of agreement, which is one of the aims of the method. This can be achieved by a two-stage 

process: first the self-union of the feature class containing all the polygons has to be calculated (by using the 

さUﾐｷﾗﾐざ デﾗﾗﾉぶが ;ﾐS デｴWﾐ デｴW aヴWケ┌WﾐI┞ ﾗa W;Iｴ ﾗa デｴW ヮﾗﾉ┞ｪﾗﾐゲ ｷﾐ デｴW ﾗ┌デヮ┌デ ｴ;ゲ デﾗ HW Iﾗ┌ﾐデWS ふH┞ ┌ゲｷﾐｪ デｴW 

さFヴWケ┌WﾐI┞ざ デﾗﾗﾉぶ ;ﾐS デｴW ﾗ┌デヮ┌デ ﾗa デｴｷゲ I;ﾉI┌ﾉ;デｷﾗﾐ ;SSWS デﾗ デｴW map. The frequency count of all the polygons, 

in this case ranging from one to six, gives the different degrees of overlap. Figure 13 shows a possible 

visualisation as a result of this process. 

 

INSERT FIGURE 13 HERE  

 

     Above, we have outlined the steps which will produce a basic map displaying agreement about the placement 

and extent of a dialect area amongst a group of respondents. Data processing should not stop here however as 

this type of dataset (i.e. vector data) requires a large amount of memory space and is thus hard to handle. 

Secondly, it is difficult to either merge the dataset with other kinds of data sets (e.g. more polygons indicating a 
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dialect area, or neighbouring regions) or to perform further analyses on it. Thirdly, it displays all of the single 

values of overlap, which results in too much influence from single areas and many sharp borders. Conversion 

from vector to raster data is therefore helpfulx as this data format permits these types of processing. 

     The process outlined below requires the use of a large dataset in order that the benefits become most 

apparent. To this end we have used data from Study 2 relating to the so-I;ﾉﾉWS けK;ｷゲWヴゲデ┌ｴﾉげ ぷﾉｷデWヴ;ﾉﾉ┞ WﾏヮWヴﾗヴげゲ 

chair], a small mountain and former volcano very close to the French border which is very well known for its 

viticulture. This was the most readily recognised area amongst respondents in Study 2. Of the total of 218 

respondents, 95 identified and drew this area. Using the same stage of the data processing technique as shown 

ｷﾐ Fｷｪ┌ヴW ヱンが Fｷｪ┌ヴW ヱヴ ゲｴﾗ┘ゲ デｴW ヮWヴIWｷ┗WS けK;ｷゲWヴゲデ┌ｴﾉげ Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW;く Fﾗヴ Iﾗﾏヮ;ヴｷゲﾗﾐが Fｷｪ┌ヴW ヱヵ ゲｴﾗ┘ゲ ; ヴ;ゲデWヴ-

based map of the perception of the same area. 

 

INSERT FIGURE 14 HERE 

INSERT FIGURE 15 HERE 

 

     Although containing the same data, the raster data set shown in Figure 15 gives a much better impression of 

ヴWゲヮﾗﾐSWﾐデゲげ ヮWヴIWヮデｷﾗﾐ ﾗa デｴW けK;ｷゲWヴゲデ┌ｴﾉげ Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW; デｴ;ﾐ デｴ;デ Sｷゲヮﾉ;┞WS ｷﾐ Fｷｪ┌ヴW ヱヴく TｴW さNWｷｪｴHﾗ┌ヴｴﾗﾗS 

“デ;デｷゲデｷIゲざ デﾗﾗﾉ ｴ;ゲ HWWﾐ ┌ゲWS ｷﾐ Fｷｪ┌ヴW ヱヵ ｷﾐ ﾗヴSWヴ デﾗ ゲﾏﾗﾗデｴ デｴW ゲ┌ヴa;IW ﾗa デｴe data, which makes any sharp 

edges between the different degrees of overlap disappear. A continuous scale has been used with contour lines 

added. The contour lines (unlike in topographic maps) do not indicate altitude, but degree of overlap. 

     The data processing technique described above can be summarised as the flow chart shown in Figure 16xi. 

 

INSERT FIGURE 16 HERE 

 

     There is no doubt that, in addition to improving the processing and display of PD data, the use of GIS has 

numerous advantages over the other processing techniques discussed above. Chief amongst these is the ability 

to make PD data more useable alongside other datasets. Other advantages include the customisation of 



16 

 

aggregate data, the ability to combine individual areas on the same map, as well as the numerous possibilities to 

perform calculations and statistical analyses on the data. We will discuss this in more detail in the next section. 

 

4.0 Merging different datasets on one map 

     GIS allows us to examine the impact of many such factors on a much wider scale and in a much more efficient 

fashion by permitting us to merge many different datasets on the same map, as well as enabling us to 

interrogate these datasets using tools within the GIS. This ability permits spatially sophisticated analysis of 

(perceptual) dialectological data (Britain 2002:633). There are a vast number of additional datasets for Great 

Britain available via various sources such as data.gov (HM Government 2011), Digimap collections (Edina 2011), 

OS Open Data (Ordnance Survey 2011) and in the numerous collections gathered at census.ac.uk (UK Data 

Archive 2011). Datasets relating to Germany can be found at the GeoDatenZentrum (Bundesamt für 

Kartographie und Geodäsie 2011) or at Geofabrik (2011). Such datasets contain georeferenced data relating to a 

whole host of factors, and we will demonstrate some of these below. 

     We have already demonstrated merged datasets above in Figures 13 to 15. These figures show aggregate 

perceptual dialect areas overlaid onto non-linguistic datasets (like places, streets, political borders, or 

topography). This is of course the least that we would expect of the technology. Indeed, some of the 

visualisations presented in the last section (i.e. Figure 14 and a simplified version of Figure 15) can be achieved 

H┞ ┌ゲｷﾐｪ けヴWｪ┌ﾉ;ヴげ ┗WIデﾗヴ ｪヴ;ヮｴｷIゲ WSｷデﾗヴゲ ふゲ┌Iｴ ;ゲ CﾗヴWﾉ Dヴ;┘が ASﾗHW Iﾉﾉ┌ゲデヴ;デﾗヴが WデIくぶく Hﾗ┘W┗Wヴが HWゲｷSWゲ デｴW a;Iデ 

that all information contained within such packages is purely visual (i.e. pixels of different colours), with no 

attributes associated to the data, another major disadvantage is that such data cannot be used for any further 

processing or analyses. Thus, such tools do not move us any further past the opportunities offered by previous 

or existing data display/processing tools. This necessitates the use of GIS in order to undertake Gomarascaげゲ 

three different types of S;デ; ;ﾐ;ﾉ┞ゲｷゲぎ さ“ヮ;デｷ;ﾉ D;デ; Aﾐ;ﾉ┞ゲｷゲが ぷぐへ AデデヴｷH┌デWゲ Aﾐ;ﾉ┞ゲｷゲが ぷぐへ ;ﾐS IﾐデWｪヴ;デWS Aﾐ;ﾉ┞ゲｷゲ 

ﾗa “ヮ;デｷ;ﾉ D;デ; ;ﾐS AデデヴｷH┌デWゲざ (Gomarasca 2009:498f). 

     Aggregate maps produced by perceptual dialectologists have always been examined alongside other maps in 

order to attempt to find correlations. Early perceptual work in Japan found that physical and political boundaries 

were important for respondents when completing perceptual tasks (Preston 1993:376; Grootaers 1999). Figure 
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17 shows perceptual areas in the Northern part of England and the Southern part of Scotland from Study 1 with 

the Scottish-English border and English county boundaries superimposed. Figure 18 shows aggregate data from 

Study 2, with confessional boundaries superimposed.  

 

INSERT FIGURE 18 HERE 

 

     Both Figures 17 and 18 demonstrate that there is agreement between けﾗaaｷIｷ;ﾉげ Hﾗ┌ﾐS;ヴｷWゲ. As discussed in 

more detail in Montgomery (Forthcoming), the effect of the Scottish-English border is striking, with almost no 

Iヴﾗゲゲｷﾐｪ ﾗa デｴW HﾗヴSWヴ aﾗヴ W;Iｴ ヮWヴIWヮデ┌;ﾉ ;ヴW;く TｴW げC┌ﾏHヴｷ;げ Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW; ｷﾐ デｴW ﾐﾗヴデｴ ┘Wゲデ ﾗa Eﾐｪﾉ;ﾐS ;ﾉゲﾗ aｷデゲ 

almost entirely within the modern county of Cumbria. TｴW けGWﾗヴSｷWげ dialect area is less respectful of modern 

county boundaries, although it fits well within the boundaries of the older county of Northumberland (cf. Llamas 

2000). A similar correlation between perceptual data and traditional boundaries can also be seen in Figure 18. 

Indeed, in the interviews from Study 2 it was a striking observation that in Protestant locations many 

respondents explicitly referred to the traditional confessional borders as the main influences on the current 

dialect structure (cf. Stoeckle 2010). The ability to test qualitative statements such as this in a GIS is another 

factor that should recommend the use of the technology. 

     The use of GIS can also allow us to interrogate data in order to investigate evidence of specific linguistic 

phenomena. For example, regional dialect levelling is said to be having a large impact on linguistic diversity in 

Great Britain (Kerswill 2003). This is underlined by maps drawn by Kerswill (The Economist 2011; Kinchen 2011) 

and Trudgill (1999:83). Such maps predict a future dialect landscape in England typified by large city-centred 

dialect areas. As non-ﾉｷﾐｪ┌ｷゲデゲげ ヮWヴIWヮデｷﾗﾐゲ Iﾗ┌ﾉS act as a bellwether for language change of this type, a 

comparison between urban areas and aggregate perceptual data is appropriate. Figure 19 shows this type of 

comparison. 

 

INSERT FIGURE 19 HERE 
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     Figure 19 does appear to demonstrate that urban areas were important when completing draw-a-map tasks. 

Despite the predications made others, (Trudgill 1999; Kinchen 2011) these areas have not yet been identified by 

dialectologists (Montgomery Forthcoming). The ability to combine PD data with that from other sources (be they 

datasets relating to urban areas as in Figure 19 or georeferenced linguistic data) is important if we are to 

continue to test theories of language change. 

     This section has demonstrated the capabilities of a GIS in overlaying many different datasets in order to 

answer specific questions about the perception of dialect areas.  This has underlined the possibilities for 

combining large amounts of data in the same place at the same time. 

 

4.1 Querying and customising the display of aggregate data 

     As we discussed above, the ability to query the aggregate dataset was one of the main motivations for 

PヴWゲデﾗﾐげゲ ゲｴｷaデ デﾗ ; Iﾗﾏヮ┌デWヴ-based method of working with draw-a-map data (Preston & Howe 1987:369). The 

advantage of using a computer to query data and display the result is clear: the data only need to be entered 

once. To re-draw areas by hand for each variable the researcher wishes to examine is neither desirable nor 

ヮヴ;IデｷI;ﾉく Tﾗ デｴｷゲ WﾐSが ケ┌Wヴ┞ a┌ﾐIデｷﾗﾐゲ ┘WヴW H┌ｷﾉデ ｷﾐデﾗ Hﾗデｴ PヴWゲデﾗﾐ ;ﾐS Hﾗ┘Wげゲ ﾏWデｴﾗS (1987) as well as PDQ 

(1997)く PDQげゲ ケ┌Wヴ┞ a;IｷﾉｷデｷWゲ ┘WヴW ﾉｷﾏｷデWS デﾗ ;ｪWが ゲW┝が ;ﾐS ｷﾐaﾗヴﾏ;ﾐデ ﾐ┌ﾏHWヴ ふ┘ｴｷIｴ Iﾗ┌ﾉS デｴWﾐ HW ┌ゲWS aﾗヴ 

isolating a group of respondents from a particular location) (Montgomery 2007:95). The ability to query data 

entered into a GIS is, on the other hand, practically unlimited, dependent on what that attribute table has been 

set up to contain (step 4 of the workflow in Figure 16). 

     The attribute table could contain information about basic biographical data of the type we might expect of 

modern sociolinguistic approaches to speech communities (so, social variables such as sex, age, gender, social 

network score etc.). As (perceptual) dialectologists are interested in spatiality in addition to these factors, other 

attributes might also be important, such as travel history, or postcode (ZIP code) information relating to each 

respondent. WW ﾏｷｪｴデ ;ﾉゲﾗ HW ｷﾐデWヴWゲデWS ｷﾐ デｴﾗゲW Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW;ゲ Iｴ;ヴ;IデWヴｷ┣WS ;ゲ けヴﾗ┌ｪｴげが けヮﾗゲｴげが ﾗヴ けaヴｷWﾐSﾉ┞げ 

areas (or other labels of this sort). Details of all such variables can be added to the attribute table and then used 

to query the data. Figure 20 shows the result of a query from Study 2 in which polygons drawn only by the male 

and female respondents are indicated.  
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INSERT FIGURE 20 HERE 

 

     Querying the datasets in a GIS need not only rely on information contained within the attribute table, and it is 

possible to use the geoprocessing tools which we have previously discussed (e.g. for the calculation and display 

of unions, frequencies, and contours etc.) to further interrogate processed data. In a similar fashion, GIS 

programmes contain different kinds of measuring functions which allow calculations of distances, areas and 

lengths (Gomarasca 2009:500). Common questions that perceptual dialectologists may want to ask are: How 

large is perceived area A in comparison to perceived area B? Which people draw the largest dialect areas? (cf. 

Figure 20, where female respondents appear to drawn larger areas than male respondents) How big is the 

distance between a subjective dialect area and the national border?  Of course it is also possible to combine 

SｷaaWヴWﾐデ デ┞ヮWゲ ﾗa Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW;ゲが Wくｪく さゲ┌HﾃWIデｷ┗Wざ ;ﾐS さﾗHﾃWIデｷ┗Wざ Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW;ゲが ;ﾐS W┝;ﾏｷﾐW ┘ｴWヴW デｴW┞ ｷﾐデWヴゲWIデ 

and how much they overlap. 

     Although the primary function of PD research is to examine perceptions of dialect areas through aggregation 

of hand-drawn maps, in some contexts it can be interesting to determine where subjective borders are 

particularly stable (cf. Preston 1986). Figure 21 shows a summary of all dialect areas drawn by the respondents 

from Study 2. At first glance the image looks quite confusing, although it already gives an idea of where lines 

occur at a higher frequency.  

 

INSERT FIGURE 21 HERE 

 

     For a more sophisticated insight it is possible to calculate the line density of the subjective dialect borders 

using a GIS ふ┌ゲｷﾐｪ デｴW さLｷﾐW DWﾐゲｷデ┞ざ デﾗﾗﾉぶ. The result is the raster map shown in Figure 22 which displays the 

number of lines that occur within a certain research radius for each cell.   

 

INSERT FIGURE 22 HERE 
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     This technique gives a much clearer idea of where mental borders accumulate. There are certain correlations 

that are immediately apparent, most significantly the coincidence of mental and political borders. 

     GIS tools also permit the customisation of the display of aggregate data, something that the techniques used 

by Preston and Howe (1987) and Onishi and Long (1997) were not able to accomplish. In many cases it is useful 

to show percentages of agreement instead of absolute values (cf. Long 1999; Montgomery 2007). This can easily 

be achieved using raster data sets by using interval shading instead of continuous visualisation scales (such as 

that seen in Figure 15 above). Figure 23 shows the use of interval shading. 

 

 INSERT FIGURE 23 HERE 

 

     Figure 23 ゲｴﾗ┘ゲ デｴW ｴ;ﾐS Sヴ;┘ﾐ ﾏ;ヮゲ aヴﾗﾏ デｴW Γヵ ヴWゲヮﾗﾐSWﾐデゲ ┘ｴﾗ SヴW┘ デｴW けK;ｷゲWヴゲデ┌ｴﾉげ Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW;く TｴW 

interval size to display steps of 10% is therefore 9.5. Of course, PDQ permitted such a display of percentage 

agreement, as demonstrated in Figure 2. However, what PDQ did not allow was the customisation of the 

percentage display, for which there were fixed intervals (either 5 or 7 percentage boundaries). In addition, all of 

the data is shown on the composite map. There is no possibility of making some of the lower agreement level 

デヴ;ﾐゲヮ;ヴWﾐデが aﾗヴ W┝;ﾏヮﾉWが ｷﾐ ﾗヴSWヴ デﾗ ヮヴWゲWﾐデ デｴW けHWゲデ aｷデげ S;デ;く 

      The approach that we describe here enables the user to control the amount of information presented in the 

aggregate map. Percentage agreement levels can be customised, with low levels of agreement made 

transparent. Solid blocks of colour without percentage shading can also be created in order to compare PD data 

with other raster datasets. Figure 24 demonstrates this functionality, with all examples taken from data 

gathered as part of Study 1 indicating a Geordie [Newcastle upon Tyne] dialect area. 

     That a GIS divides datasets into layers means that it is very easy to change the order in which layers appear in 

a map projection. This is especially when the impact of various extra-linguistic (or linguistic) factors on subjective 

dialect perception is considered (cf. section 4.0). It is also possible to modify the transparency of layers in the GIS 

in order to examine the possible effects of other factors more clearly. In Figure 25 roads, places and political 

borders have been placed on top of the hand-drawn maps, and transparency has been used. In this way multiple 
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possible influences, such as the political border between Germany and France, or topography, become more 

apparent 

 

INSERT FIGURE 25 HERE 

 

4.2 Combining aggregates of individual areas on the same map 

     Preston (1999a:326) pioneered the approach which saw the combination of aggregate data for individual 

dialect areas on the same map, resulting in maps similar to that shown in Figure 26. This approach has generally 

been used to display results from large-scale dialect studies, although its utility is also clear for small-scale 

research projects. 

 

INSERT FIGURE 26 HERE 

 

     Such composite maps are helpful as they can be compared with other maps indicating boundaries arising 

from production-based studies (see Montgomery 2007:242). They also give a useful overview of the perception 

of dialectal variation in a particular country (or area of a country). Hitherto however, they have not been 

straightforward to create. PDQ for Windows does not easily allow the creation of such maps. Instead, in order to 

compile such a map the researchers must trace around the edge of an agreement level for each of the aggregate 

dialect areas. Each of these lines is then placed back onto a map and labelled manually. This is a relatively 

laborious process, and it introduces another level of error into the data. This is not the largest issue with the 

technique, but the loss of the agreement data for each of the areas is a more substantial problem. This means 

that for each area, the map reader is left with outline data only and as such has no idea where the perceptual 

けIﾗヴWゲげ ﾗa W;Iｴ ;ヴW; ;ヴW デﾗ HW aﾗ┌ﾐSが ﾐﾗヴ ┘ｴWヴW デｴW ﾉﾗ┘Wゲデ levels of agreement can be seen. 

     The GIS method we advocate here removes the need to undertake an additional stage of data processing. 

Instead the GIS can work with all of the aggregate areas together in one map. Figure 27 shows the type of map 

that can be achieved using this method. 
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     The resulting composite map loses none of the agreement data, whilst also permitting the display of 

overlapping dialect areas. 

 

5.0 Summary: The benefits of the use of GIS for PD Study 

     The ability to offer improved visualisation quality, to customise aggregate data, to combine individual areas 

on the same map, and to perform calculations and statistical analyses are all steps forward in the processing and 

aggregation of PD data. The use of GIS improves the quality of visualisation tools available to researchers. This is 

a persuasive reason for us to move towards the wholesale adoption of the technology, although the way in 

which a GIS can work with data presents an even more appealing proposition. Thus, the ability to use the 

functionality of GIS technology to make PD data more comparable with that from elsewhere, as well as to 

subject them to all kinds of geoprocessing makes the case for using GIS very strong, and this will be our focus 

below. 

     We hope to have demonstrated above that the use of GIS for processing PD data can result in a good many 

benefits. Although the processing techniques can be labour intensive and time consuming, they are no more so 

than the alternatives that have been used in the past (such as Onishi & Long 1997). The time and effort spent 

processing data in a GIS is also not to be seen as an end in itself, as we have mentioned above. The ability to 

display PD data in a more readily accessible and visually more appealing manner is not the main benefit of the 

approach we outline in this article. Instead, デｴW ｴ┌ｪW ヮﾗゲゲｷHｷﾉｷデｷWゲ ﾗa ┘ﾗヴﾆｷﾐｪ ┘ｷデｴ PD S;デ; ｷﾐ ; デヴ┌ﾉ┞ さゲヮ;デｷ;ﾉﾉ┞ 

ゲWﾐゲｷデｷ┗Wざ (Britain 2009:144) fashion should open up the use of this technology to others in the fields of 

dialectology and sociolinguists. We urge that GIS be seen as an exciting new tool that can be used to integrate 

;ﾐS ｷﾐデWヴヴﾗｪ;デW S;デ;く Iﾐ デｴｷゲ ┘;┞ ┘W WIｴﾗ ┗;ﾐ Hﾗ┌デ ふヲヰヰΒぶが ┘ｴﾗ ｴ;ゲ ゲデ;デWS デｴ;デ デｴｷゲ デ┞ヮW ﾗa ;ヮヮヴﾗ;Iｴ さﾗヮWﾐゲ ┌ヮ 

ﾐW┘ ┗ｷゲデ;ゲ aﾗヴ Sﾗｷﾐｪ ヴWゲW;ヴIｴざ H┞ ｪｷ┗ｷﾐｪ ┌ゲ さﾗヮヮﾗヴデ┌ﾐｷデｷWゲ デﾗ ﾗヮWﾐ ┌ヮが IﾗﾏHｷﾐW ;ﾐS ｷﾐデWｪヴ;デW ┗;ヴｷﾗ┌ゲ ヴｷIｴ S;デ; 

ゲﾗ┌ヴIWゲ ふWくｪく ｴｷゲデﾗヴｷI;ﾉが ｪWﾗｪヴ;ヮｴｷI;ﾉが ゲﾗIｷ;ﾉが ヮﾗﾉｷデｷI;ﾉが ﾉｷﾐｪ┌ｷゲデｷIぶが ;ｪ;ｷﾐ ;ﾐS ;ｪ;ｷﾐざ ふ┗;ﾐ Hﾗ┌デ ｷﾐ NWヴHﾗﾐﾐW Wデ ;ﾉく 

2008 p.25). 

     The processes we have detailed above mean that the datasets created within the GIS are useable in a widely 

supported format, permitting further use of them by other interested parties. The use of georeferenced datasets 

in other areas of geolinguistics (Lameli, Giessler, et al. 2010) means that similarly references datasets from PD 
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research can be used in conjunction with these data in order to further query data we already know well. In 

addition to this, the processing techniques we outline here mean that we can move beyond the static 

representation of perceptions of dialect areas, and instead use the tools present within GIS programmes to 

perform sophisticated analyses on the data. This was always the aim of Long , who adapted parts of the PDQ 

programme to do just this, and continuing along this path should make the use of GIS essential for accessing 

ゲﾗﾏW ﾗa デｴW ｴｷデｴWヴデﾗ けｴｷSSWﾐげ ;ゲヮWIデゲ ﾗa PD S;デ;く 

 

5.1  Possibilities of GIS for general linguistic study 

     Having demonstrated some of the advantages of GIS for PD research, we do not think that this is all that can 

be said about this technology. Although the possibilities offered by GIS may be essential for processing and 

analysing hand-drawn map data, there are also many benefits for other types of linguistic research. Many of the 

questions and research referring to the relationship between language and space (cf. Auer & Schmidt 2010; 

Lameli, Kehrein, & Rabanus 2010) could profit from the opportunities outlined in this paper.  

     Among their observations concerning the digitisation of language mapping Kehrein, Lameli, and Rabanus 

(2010) ゲデ;デW デｴ;デ ﾏ;ヮヮｷﾐｪゲ ﾗa ﾉｷﾐｪ┌ｷゲデｷI S;デ; ﾗaデWﾐ ;ヴW さゲ┌HﾃWIデ デﾗ ;ﾉﾉ ﾆｷﾐSゲ ﾗa ﾉｷﾏｷデ;デｷﾗﾐゲざ (2010:xvii), i.e. large 

parts of the data are not displayed and thus not accessible for other linguists. The use of GIS could contribute to 

overcome this lack of information, since the outcomes of linguistic studies could be presented as data sets (cf. 

section 5.3) rather than just as images. Even more important seems to be another aspect which Kehrein, Lameli, 

and Rabanus (2010) obゲWヴ┗Wぎ さLｷﾐｪ┌ｷゲデｷI ﾏ;ヮゲ ;ヴW ﾗaデWﾐ SｷaaｷI┌ﾉデ デﾗ Iﾗﾏヮ;ヴW HWI;┌ゲW デｴW┞ ;ﾉﾉ ┌ゲW デｴWｷヴ ﾗ┘ﾐ 

(idiosyncratic) symbolization, map projection, scale, etc.ざ (2010:xvii). In a GIS, all of these factors can be handled 

freely, which would enhance the comparability of different data.    

 

5.2  Use of the technology: Future directions 

     This article has focussed on PD data and the benefits of working with it in a GIS. However, we do not wish to 

claim that this is the only area of sociolinguistic investigation that can benefit from the use of the technology. 

Scholars working in neighbouring disciplines, such as those who deal with questions about language and space, 

can also benefit greatly from the use of GIS. Georeferenced data is all that is needed for such scholars to start 
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using the technology, and all that is required for this is the collection of postcode/ZIP code data. Once such data 

is captured, results of these studies can be worked with in a GIS. 

     In PD, however, the use of this technology is not only helpful but instead it seems vital. Not only does it 

improve the quality of visualization of data, but it also permits spatial analyses of linguistic data which would not 

be possible with other types of computer software. Besides the gains that could be made in PD research, more 

extensive use of GIS by a greater number of linguists would lead to a good deal of progress in many respects. 

Comparable to other databases (such as the けAヴIｴｷ┗ a┑ヴ GWゲヮヴﾗIｴWﾐWゲ DW┌デゲIｴけ ぷAヴIｴｷ┗W aﾗヴ ゲヮﾗﾆWﾐ GWヴﾏ;ﾐへ 

(Institut für Deutsche Sprache 2011), the Digital Wenker Atlas (Lameli, Giessler, et al. 2010), and the Linguistic 

Atlas Projects webpages (Kretzschmar 2005)), data and outcomes from studies in PD could be available for other 

linguists. As we have argued, they could also be compared to and merged very easily with other data sets, be 

they linguistic or non-linguistic. Moreover, like any other kinds of statistical data published on the web (e.g. 

population density, demographic factors, education, etc.) linguistic data could make up databases available for 

other linguists, but also accessible for the interested public (cf. Lameli, Kehrein, et al. 2010; Evans 2011). 

      As GIS is used in many fields, it is subject to constant development and improvement. More users dealing 

with linguistic topics would promote academic exchange and lead to more ideas, more forums, and more 

progress in answering questions related to language and space. Kehrein, Lameli, and Rabanus (2010) predict that 

デｴW IﾗﾐﾐWIデｷﾗﾐ HWデ┘WWﾐ ﾉｷﾐｪ┌ｷゲデｷIゲ ;ﾐS GI“ さ┘ｷﾉﾉ HW ﾗa ｷﾐIヴW;ゲｷﾐｪ ｷﾏヮﾗヴデ;ﾐIW ｷﾐ デｴW Iﾗﾏｷﾐｪ ┞W;ヴゲざ (2010:xviii). 

We hope to have established some of the most important uses of GIS in PD and delivered some of the decisive 

arguments for the use of GIS. 
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Endnotes 

                                                      
i  Trace-and-ﾗ┗Wヴﾉ;┞ デWIｴﾐｷケ┌Wゲ I;ﾐ HW ┌ゲWa┌ﾉ aﾗヴ けケ┌ｷIﾆ ;ﾐS Sｷヴデ┞げ ;ﾐ;ﾉ┞ゲWゲが ;ﾐS ゲｴﾗ┌ﾉS ﾐﾗデ HW SｷゲﾏｷゲゲWS ﾗ┌デ ﾗa 

hand as they can be instructive as to the general patterning of perceptual areas.  In such a technique, lines are 

compiled using an overhead transparency onto which can be traced all instances of a particular dialect area.  The 

same can be done by scanning maps and manually overlaying them in a graphics program. Producing very 

detailed composite maps using this type of technique is however almost impossible, as is working with data from 

more than a limited sample (around thirty respondents). Therefore, a trace-and-overlay technique should only 

be used for small-scale or preliminary studies, or where the aim is to find broad general patterns from a limited 

cohort. 

ii The research in Study 1 was funded by the Economic and Social Research Council, Grant number PTA-026-27-

1956. 

iii TｴW ゲ┌ヴ┗W┞ ┘;ゲ ヮ;ヴデ ﾗa ; ﾉ;ヴｪWヴ ヮヴﾗﾃWIデ I;ﾉﾉWS さ‘Wｪｷﾗﾐ;ﾉ Dｷ;ﾉWIデゲ ｷﾐ デｴW AﾉWﾏ;ﾐﾐｷI BﾗヴSWヴ Tヴｷ;ﾐｪﾉWざ ふデﾗｪWデｴWヴ 

with Sandra Hansen). The investigation aims at analysing dialectal variation from both linguistic and folk 

perspectives and to combine the outcomes of the two approaches.  

iv TｴW SWIｷゲｷﾗﾐ デﾗ ｷﾐIﾉ┌SW デｴWゲW Iｷデ┞ ﾉﾗI;デｷﾗﾐ Sﾗデゲ ┘;ゲ ﾏ;SW デﾗ Wﾐゲ┌ヴW デｴ;デ ヴWゲヮﾗﾐSWﾐデゲげ ｪWﾗｪヴ;ヮｴｷI;ﾉ knowledge 

was consistent and the spatial data they provided could be treated as accurate (cf. Preston 1993:335)). Further 

details relating to this methodological decision can be found in Montgomery (2007). 

v A ケ┌Wゲデｷﾗﾐ ヴWﾉ;デｷﾐｪ デﾗ デｴW けﾐﾗヴデｴ-ゲﾗ┌デｴげ Sｷ┗ｷSW was included as it is an important concept in the United 

Kingdom (although it is perhaps of most importance in England).  Barely a month goes by without media outlets 

ヴWヮﾗヴデｷﾐｪ ﾗﾐ デｴW W┝ｷゲデWﾐIW ﾗa デｴW Sｷ┗ｷSW ふﾗヴ ｷデゲ け┘ｷSWﾐｷﾐｪげ ﾗヴ けゲｴヴｷﾐﾆｷﾐｪげぶ (e.g. Wachman 2011). In this sense, the 

concept is convenient shorthand for a complex situation. Although often thought of as a modern or recent 

IﾗﾐIWヮデが JW┘Wﾉﾉ ｴ;ゲ ゲデ;デWS デｴ;デ ｷデ ｷゲ けﾉｷデWヴ;ﾉﾉ┞が ;ゲ ﾗﾉS ;ゲ デｴW ｴｷﾉﾉゲげ (Jewell 1994:28). The preoccupation with a 

countrywiSW けSｷ┗ｷSWげ ｷゲ ヮWヴｴ;ヮゲ ﾐﾗデ ;ゲ ゲ┌ヴヮヴｷゲｷﾐｪ ;ゲ ﾗﾐW ﾏｷｪｴデ デｴｷﾐﾆが ;ゲ ｷﾏヮﾉｷIｷデ ﾗヴ W┝ヮﾉｷIｷデ Iﾗﾐデヴ;ゲデゲ ｴ;┗W HWWﾐ 

ゲｴﾗ┘ﾐ デﾗ ｷﾏヮﾗヴデ;ﾐデ ｷﾐ IヴW;デｷﾐｪ ; ゲWﾐゲW ﾗa けゲﾗIｷ;ﾉ ゲWﾉaげ (Cohen 1985:115). Despite this, the divide is not an official 

boundary and, as such, there is a great deal of disagreement about where the dividing line falls (Montgomery 

2007:1に4). This question was included for the reason that the north-south divide is: a) consistently mentioned, 

b) a persistent concept, c) potentially important for a sense of けゲﾗIｷ;ﾉ ゲWﾉaげが ;ﾐS Sぶ ┌ﾐSWaｷﾐWSく 
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vi All interviews were attended by at least one of the researchers, which made it possible to resolve confusions 

concerning the task immediately.  

vii There are various other pieces of GIS software, such as MapInfo (MapInfo Corporation 2011). Some GIS 

platforms have a free license (such as Quantum GIS (QGIS 2011) and GRASS GIS (GRASS Development Team 

2011)  

viii General introductions to GIS can be found in Gomarasca (2009) or Wise (2002). Moreover, there are individual 

information sites and tutorials for different GIS software providers (such as QGIS (2011), GRASS (2011), or ESRI 

(2011a)).  

ix It is worth noting here that the red colouring of the area is totally at random and that the visualisation, as will 

be shown in section 4.2, can be performed at will.   

x Ia aﾗﾉﾉﾗ┘ｷﾐｪ デｴｷゲ ヮヴﾗIWゲゲ ﾏ;ﾆW ゲ┌ヴW デﾗ ┌ゲW デｴW aヴWケ┌WﾐI┞ Iﾗ┌ﾐデ ｪｷ┗Wﾐ H┞ デｴW ┌ゲW ﾗa デｴW げFヴWケ┌WﾐI┞ げ デﾗﾗﾉ ;ゲ ┗;ﾉ┌W 

field for the raster. 

xi It should be noted that the only way of producing aggregate maps in GIS. For example it is also possible to 

convert each single hand-drawn map into a raster data set and then calculate the sum of all data sets. Since with 

this method data queries are much more laborious (step 7/8), we follow the scheme presented here. 
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Fｷｪ┌ヴW ヱぎ PヴWゲデﾗﾐ ;ﾐS Hﾗ┘Wげゲ ﾏ;ヮ ;ｪｪヴWｪ;デｷﾗﾐ デWIｴﾐｷケ┌W に map shows southern Indiana-based respondents 

ヮWヴIWヮデｷﾗﾐ ﾗa ; け“ﾗ┌デｴげ Sｷ;ﾉWIデ ;ヴW; (1987:373) 

 

 

Fｷｪ┌ヴW ヲぎ けTﾗｴﾗﾆ┌-HWﾐげ ;ヴW;が S;デ; ヮヴﾗIWゲゲWS ｷﾐ PDQ (Long 1999:183) 
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Figure 3: Prominent large-scale regional language areas for Northern Hessian (left) and Eastern Hessian (right) 

informants (Purschke 2011:99) 

 

Figure 4: Completed draw-a-map task (Montgomery 2011) 
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Figure 5: Hand-drawn local dialect areas by a respondent from Todtnauberg from Study 2 

 

Figure 6: Map of research area に Study 1 
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Figure 7: Map of research area に Study 2 

 

Figure 8: Vector and raster data (adapted from Heywood et al. 2006:78) 
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Figure 9: Georeferencing and control points 

 

Figure 10: Redrawing of mental map  
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Figure 11: Redrawn dialect area (red oval) and attributes table 

 

Figure 12: Several data added to one data set 
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Figure 13: Map showing different degrees of overlap 

 

Figure 14: Self union of hand-drawn maps indicating agreement rates (vector data) 
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Figure 15: Rasterized version of hand-drawn maps (with contours) 



40 

 

 

Figure 16: Work-flow for processing draw-a-map data and projecting onto a map in ArcGIS 
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Figure 17: English respondents perceptions of dialect areas and Northern England and Southern Scotland, with 

national and county boundaries superimposed 

 

Figure 18: Mental maps from Schopfheim respondents and traditional confessional structuring 
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Figure 19: English respondents perceptual areas, with urban areas superimposed 

 

Figure 20: Mental maps drawn by female and male respondents 
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Figure 21: Summary of all dialect areas drawn by the respondents from Study 2 

 

Figure 22: Line density of mental dialect borders 
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Figure 23: Rasterized version of hand-drawn maps displaying percentages 

 

Figure 24: Differences in map display as a result of customising aggregate data display 
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Figure 25: Transparent rasterized version of hand-drawn maps 

 

Figure 26: Composite perceptual map of England (Montgomery 2007:237) 
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Figure 27: Composite perceptual map of Great Britain, showing aggregated dialect areas drawn by English 

respondents  


